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Rosulba Carrigra, Mi ricordo benissimo di te,

Il ritardo con cui rishondo & dovuto al cospicuo.

“numero di lettere arretrate. Ogni_giorno guardo

il mucchio. crescere ¢ penso malinconicamente:

che cosp sarebbe di queste lettere senza di me?
Il capo biondo mi si picga sulle carte, il sonno

mi spinge dolcemente verse letti di rose, ma io .
resisto, resisto: Rosalbn Cartiera avrd fa sua ri-

sposts,  saptd che la sua calligrafin dice: « vo-

lubilitd, cleganza, un po’ di egoisimo » ¢ che.

Sergio Tofano viene dal teatro, dal quale non
ha del resto la minima intenzione di separarsi,
G, G, Sp. Mai sentita nominare quella Casa

- cinematografica, Forse si tratta di una di quelle
‘pseudo Case che avrebbero fatto meglio a rima.
nere cid che erano in origine, ¢ ciod drogherie

o spacci di fratta ¢ verdura, Almeno a giudicare
dal’ fatto che alla loro resta ¢'¢ sempre qualche
- ex_droghiere o fruttivendolo il quale ha notato

guanto sia pid facile irretire aspiranti attori che -

falsificare bilance. _ ‘
- Fidalma - Milano. La pietra dei nati in giu-
-~ gnoi A giudicare dalle succinte toilettes sfag-
* piate dalle ragazze in questo tepido mese, penso
- ghe sitratt della pietra di paragone. Scherzi a
. parte, che cos'¢ questa sciocchezza delle pietre?
In c‘uniunquc mese tu sia nata, ¢redo che se ti
regalassero il Gran Mogol non correresti nessun
scrio pericole a tenertela, ) )
A, Lombardo, Scrivi alla Cines. Ma perché
- vuoi lasciare il teatro per il cinematografor For-
- se al teatro tutto il male che potevi fare 1'hai
gid fawo?
Clarissa
dimi, mi

biondn B. Grazie delly simpatia. Cre-

lato accenno su questa rubrics, Eleganza, sensua-
li, -egroismo, intellipenza, S

Carlo, Ufn: Kochstrasse 6-7 Berlin 8. W, 68, .

Ma i prevengo che nuovi attori non ne vaglio-
no; s¢ mai.ne sentono il bisagno non hanno che

da stendere la mane n caso fra aleuni milioni

- di tedeschi,

“-Cuore che soffre 13. Trova modo di dirghi in-
cilentalinente ~— ¢ senza parcre — che non hai -

- nessun impegno, Per csempio: « Ogei & una bel-
da giornaw ¢ io non sono neppure. Gdanzata »,
- Sensualich, incostanza,  superticialid  rivela | Ja
- serittura, Vorresti offrirmi un gran fascio di gi.

gli? Dovendo rimanere nel campo dei puri de..

_s:;dcri.,' non potresti arrivare fino a una casa con
piarding. ¢ garager - ' : -

T dmniratrice di B, Helm, «lm Winkel 5,
“Berdin Dablet », Per la fotografia ti accontente-

retno, mg non possiamo  stabilire un termine

- fsso, Dicinmo alla prima oceasione.

Ry Helm, o« Imo Winkel 5, Berlin Dahlen »,
- Lady Lily. Non” conosce 1'italiano, -~
o o Pif e Paf. D'Ancorn; Via Arden, 1g,. Roma,
Fontana: - Via. Piave, 1. Che cosa  penso . dei
__divi italiani} Prima Tegateli ¢ poi lo dird, -
o Rumba, la mia passione. Non capisco perché

. doviemmo girare dei flm orientali in Ialin, Sa--
“ " rebbe abbastanza, per adesso, che girassimo dei -
© - buoni Alm ialiani. La Stanwich ¢ la Crawforgl

‘mi piacciona in eguale misara, Fantasia, volubi-:

. lita, fetvore denota-la calligrafia, - o
U drdente densaamore, Incostanza,  sensualitd,
-7 astuzia, Mon credo che tn-abbia un furieso de-
" giderio di baciarmi,. 8'hia voglia & dire, ma. non

-7 Japrima puntats

SULL'ASIA
I drammatiche avventure d’a-
“. more a Shangai. - Interpreti:
- Lila: Lee. ~ Vi appassionerd. -

desiderio- in_ tasca, Egoismo, spirito pratico rive-

1a ln sceittara acelusa, .

“Liana. In « Tarzan o c'erane belle o ";b‘rut.fiﬁ_- e
e gk W puoi scriverd presso- la Me.
Elegante, un po’

Licto che i

n dttore. che: ha dei
tu gli scrivessi

t:mon' 50 come |

| Perla pubbiteita vivol

" AQaniﬁh"G; BRESC

] Milano, Via Salvini 10&Telef, 2
1. Parigl, Faubourg « 5t Hon

T

glieli in lingua madre.

mi & caro pensare che sc avessi bisogno di -
un: milione non avrei che da farne qualche ve-.

~ speciall vantaggi.

Ji prenda, ma in ogni

Principessa in attess. 81, io mi concedo il lus-

so di far attendere anche delle principesse, Ben-:

venuta fra le amiche, Dato che col giovane T.
non_scambi che delle lettere, mi pare che ti pos-
sa_hdare, Non sono in gitoco che dei franco-
bolli, infine: un’inezia a quante ho

Sensibilitd, fervere, un po' di presungzione,
Micio bianco. Carducci dava del farabutto a

“chi spendeva 80 parale per esprimers cosa che

si potesse dire in-Go, To non sono Carducei, ma
tu ne approfitti vilmente. Ho letto { woi quat-
tro enormi fogli ¢ infine i ho trasmessi a una
famosa chiromante con la vaga speranza che

-ella mi dica che cosa vuol, Sei piuttosto’ oscuro, |

Germana B, - Pavia. Fraccaroli & veneto, ]
suo anno i nascita non lo so. Egli me lo dicde
chiuso in una busta- che potrd aprire - soltanto
quando entrambi avremo compiuti ' diciott’ anni,
A quando ‘un altre mio libro? Vedremo: & an-
cora troppo vivo il ricordo del primg, molti let-
tori non si sono ancora rimessi, -

- Leda sensa cigno. Se mi sono shagliato, me-
glio, Non esito a credere che w abbia un fidan.
“zato solo; ma in tal caso fai male a inviarmi
‘baci sulla bocca. Desidero che i Gdanzati, nelln
loro unicitd, non abbiano. nulla da rimproverars
alla _mia bocea, né provino mai il desiderio di -

madificarne a pugni lo squisito disegno,”
Margherita del” prato. Romano, 34 anni.
-Nadi, Fccoti innamorata del vostro giovane
inquiline. Il two caso si ricollega alia spinosa
questione degli affitti, Voglio dire: sc io fossi
un padre, ¢ avessi una figluola giovane ¢ gra-
ziosa come te, piuttosto che affittare una stanza

a un giovinotro, vorrei farla saltare con la di- -

namite, La stanza, intendo; perché o far saltare
una figlivola un bastone sostituisce vantaggiosa-
mente qualunque esplosive, Insomma, sii couta

‘e se linquiling non si dichiara a te ¢ 4 tuo

nadre, inchioda la porta di comunicazione, T¢
direi di murarla; ma al prezzo attuale della el
ce forse sarebbe un'esagerazione, -

 Cordoparri. Ce n'& valuto, credimi, per non

- legpere « cardiopalmo ». Se le attrici dovessero
mandare fotografie a wtti quelli ¢he ne doman.

dano, finirchbero sulla paglia, ‘Genovn mi piace

¢ le genavesi pure; te lo dico perché me lo hai
_chiesto, ma non . credo che In Ligurin ne teagga
_ . . L

che essa-non & dlivertente, | Orpoglio, volonti,
presunzione, forza di-carnttere rivela la serittura,

- Grazie ‘della simpatin, ma purché sia senza ri-
scrve. La vita mi ha insegnato, da quanda un
- mio caro _

prognosi riservata,. 8 diffidare delle riserve, S1,
- quel mio earo parente, di eui io ero ['unico erew

arente fu ricoverato all'ospedale con

de, guar) in venti ‘giorni,

“Carmen Sylea. Mai la mia amicizia, non man- -

medo ¢ meglio rivolger-

consultando un ufficiale ‘postale di mia fiducia, -

“nullasiosas Potral farti un'idex del .;si.ﬂ@q

~eredlitord,
) .. F‘ B. GI

. 1 ) ' ! gt . . .
lgnola amica. Non vorrete ch'io racconti Ja
vera storin della .min famiglia, spera. Tanto pid

- piuttosto timido con In natwra,

darla troppo’ presto in solaio, I libri ¢he io pres
ferisco 501:1}0 ipbci libri, T -dissuade dul dimagea-
re, perché le donne magre sona ormal al bani,
Di rinunzie, 2 noi maschi, In vita ce ne impane
i abbastanza, Fidanzarti » 15 anni con un co-
gisccpc:lu, aibd! Eleganza, buon gusto, fmldtrmg
denota la scrittura,’ ~ ' ;
Madonnina triste. « o amuve, ma wppena
raggiunto il suo scopo, il vile mi ablundond ».
Alimé, e tu dov'eri mentre egli raggmngevd _:l
suo scopo? In ogni modo ,c.[nﬁ:»a questy prime jo-
fortunio, che non avrebbe dovuto cEsCre prive
di insegramentd, eccoti diventata amante di un
amico di tuo padre, sposato & pitt veechio i e
di vent'anni, Mia carn, se mat 1 tue primo asn-
re avesse nutrito gualche rimorse per la sua
crudeltd, il tuo successivo contegno basterebbe
ridargli la pace. Certo tu sei una vittima, m
~ pensaci bene w= di chi? Libera tuo padre di
un simile amico, liberando te stessa: ¢ con anni

~di sagpezza corca di mertare Pamore di un

womo che possa indulgere alle tue passate follle,
invece di approfittarne, L )
La campagnolt, Delle intenzioni delln -t}asirm-
olare
carattere di quest'srtiste, ¢ di wuw &d che co-
stituisce ~— anche in fatto di amori = il sun
mavimentato passato, legpendo Ja biografia che
¢ uscitn ora nel supplemento mensile di Crmena
Hastrasioney si watta, di 36 pagine aceurata-
mente illustrate, con due copertine # colori ¢
una grande fotografin sciolta dell'aurice, Costs
una lira -in tatea Ttalia, Incostanza, ardore, vi-

vacith, un po' di civetlerin denota la serittura.

 Shangai-Express, 81, io somo un vomo molto
simpatico ¢ affascinante, Me lo dizse anche un

“mio vicino di caan quande gli confidai che avevn

¢ . Un melesdo per innamo-
rarti? Metodl non ne esistane: ¢ s inawmora
¢ basta, 8¢ la wa om non & ancors venuta,
verrd, Ho visto qualeuno sfuggire alls marte, ai
agli- amiels all’amore mai,

_ Garbo, Un cuore che bawe per due
uomini contemparaneamente non & ua cooee noe-
male: ed io non m'intenda i articall  Fuori
serie. In ogni modo, dei due doveesti preferire
quello che ti ‘garantisce il matrimonio a pin

venduto il planoforte,

“hreve scaclenza; 1l matrimonio mi & note anche

come il miglior regolatore cardiaca per le ras
gazze nelle e condiziani, o .
E. C. M Mimosa, Perehé, quanda: vedi un

bel giovane vorrenti baciurlo? Domanda al fori
perché ddnno fruud, ol Aumi perehé seorcons -

verso il mace ¢ alle nuvole perehé si rivalvong

Jin fresca  pioggia, Pallo o stessa, s

+

tehi
non ho tempo di fardo o, s perchd sonn

R. Benasoini, U Blm & « dopplate »y vide

~dire le voei italiane sona prestate gl {nterprett

americani: da artistl nostd, R
R. Mormile ¢ R, Papu. Clark Gable somiglin

| al dottor Jekill trasformato, ¢ clod a Mister Hyde?
Ma che diavolo dite? Se'vi'mr_igf In xi;gfmgﬂ |

anla!‘

&fm:dc Ki‘f-‘a!f"?“l?f«'l‘_ le vie pﬂo lﬁw. con un. furiusnrt_ 1
| NEL PROSSIMO NuMERO |

“la calligrafin,
o Cines, Via -

tutto, non sos §
lo sulle toeler §
te dorate, ma §

anche nelle B

 perché o |

fffai?f’gflﬁ& Baate aulingsare & ol mongt,
Euvir, 1q anae, ¢ bbvewa € ta el mamio, G
folid omtenuta, vigoghs, fersaie s povg
Drtess, Bprsnlitd, i pu’ B egmnug,
Ternwore. b _
G 2 Pelvemo Lerwa b
FepgimCnte @ ba g st
Grorge £V Braen Mo poaas waddei QT—
fie, et mmatie? Egpenstws, saratteee shebade, shomy
la serinta, . ,
Felle per Bl Prewo 1o Gima v b o
b faecia, ‘ )
Vinsenso, Frewns la Modes, Colire 0.
Ruben Hpod . Comvposgna o $haphn i o Lagd
dells cittd » e Vogios Uherestl, _
Hivendelle mavine  Th ooer o belleape iy

AL A il

nintenedn, ba omoie vars Alberts purs b by osig

 teresianted Chisd ehe

B IMMINENTE ;

con Maurice Chevalier o
Janette Mae Dosald, un ro-
miange divertenitisaimn fratto
“dall'emonimo film Paramount

LT

bellonna, @ serapre shwsme do i ore o wils

teit perchd pol b maal pebate deeanentaim,
Lo donne cobuste somo o sols, » obir alla
simpalia i ged o #akb inn e Lantindin
oo hutitn amehie waggeon  podadalivy W et
hung, Inilligonss, busn sow, wn po di g
st donti 1o ealligrsig, L
© Kivigri. Renoiwl st o 68 i dubutsrns? Bl
Rht Lattelts & Roven afsrone o eoly wilts,
e perehd sublto dogm wewinens. La s eallic
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po beve, o L |
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10 che manca
al cinema italiano |

Qualche insigne critico cinematografico & & final-
ments uccorto che il punto dolents o... meglio il punto
ynoto del cinema ialiano 8 Uassoluta mancanse di di-
retiori cinematografici s con due, quatiro al MASSIMo,
direttori nen $i pud pensare di metiere in scena ven-
tictague film all'anno, Ed & veramenle sconcertante
che lu stampa cinemalografica italiana, sempre pronia
4 dare buoni consigli anche a chi ne ha meno biso-
gno, sempra all'eria per polemizaars swi pitv futili ar-
gomenti, sempre anelante a fatue o, puriroppo, -inte-
ressate poientiche, non si sia mai dalo pensiero.., ma
che dico, non abbia wmai scoperto che Vunico pro-
blema del cinema italiano & proprio questo sul quale
nai battiamo qui ¢ altrove da anni: la mancansa della
vera maleria prima del cinema, la debolozsa del pri-
mo molore, Vinsufficienza di quello spirito animatore
¢ crealora sena il quale la macching, i soldi, le buone
intensiond, vestano quelle che sono: della roba per-
Jattamentn inutile, o L :

Che pensoremimo noi di chi solo. paerché possiede
wna splondida tipografia, crede di poler dare al pub-
blico dei buoni o almeno dei leggibili yomanzi? Ponse-
relmo che & un Povero scemo, o SGreMnio gia molto
caritatovoli, . B -

Lbbene scomi sona ¢ scami rimarranno (it ecoloro
che, salondo in catledra per... salvare il cinema it~
liano, ignorano o dimenticano o fingono di dimenti-

rave o dignovars questo piccolo dettaglio: Vindustria
cinemutografica ¢ tal's quale 4 qualla  Lipografica. .
non bastany dells buone macching, non bastano
silioni, bisogna fare i condi con ghi arlisti, Ci sono?
Dove sono? Sons capaci? Bastano? Cost ragionano le
persone che hanno un briciolo di cervello, un gram-
mo . di buon senso ed un pochino di dignild ¢ di
onestd, SOU B

Mi si rispondera che a lasciar blaterare cerli S€ioG-
chi nessuno i perde. Anche quesio & vera: ma ¢ unche
warn che culesti fanfarowi o agzeccagarbugh confon-
dono le idos alle parsome, conbinuano ¢ muntenero lew
pubblica opinione in una deplorevale diffidenga vorso
Pindustria  cinematografics e firkiscono  per avey Y-
giome lorg, Infalti, non v'¢ chi non veda che nel g
noma italiano le selegioni di womini s compiono, as-
sai spesso, pwriroppo, propric al contrario. |

Porcid quello che manca al cinovia italiano & anche
wn'aliva fondamanialissima cosa’ che una buona volia
sa ny oocupino le persone serie, che il cinema sia mes-
s0 nallo “stesso grado di vispetto ¢ d’'imporianie cha .}
ha il teatro ¢ Veditoria libravia, che una buona acoolla -
i persone altrattunto -serig monti- perennemenie la
grardia & prendo a caloi nel sedeve tuidi gh finpors
tuni o i guastamestieric . . | T
T S R A : : Hoh

- Un dsempiv probante (s vecorve forsa?) di quanta -
ho detto si ha considerando pid davvicino cid che sue-
cede in Germania. ‘Quasto passe atlraversa wna orisi

_ senxy procedenti: it leairo tadeaco 8, finanyiariamanie
pariando, in pienc dissolvimento; Vindustria cinemato~
grafica non atlraversa un mOmMentio m lip - rosso;

il cinema ledesco vive, lavora o ufferma giorno.

giomo la sus volontd di vita; lo teslimomano mine
-piccoly o intaressantissime. iniziative che. fioriscono itk
torno ai- colossi: sono. dirattovi- cha- rechutano aptors
“genya stipendio; C

4 storo saranno pagati con quello cho
st ricaverd dol film.,

.

. _ Samo piccols sqcietd. che imiziano. ; Ondra, Koeola' con Herman Thimig nel Alm “Kiki*  (Ondra Lams Flim)
“la lore modesta attivitd con un. solo film, sont comb: S e N L B R
naxioni commerciall. con ‘o Francia (orma Fran
 Gormania formano Wi #nico territorio nei riguard
cinéma e Claiy & popolave a Betlino gt ntor o Parigs)
- Insomma il cinema ledesco vive: $ui ¢ Lolloni. i filn
' gi succadono ai film; il grand
i uniforme ha frovato fervigissime, i
pev asempio, il delizioso Otto ragazze
“'va raccoghiendo gh slassi al ori
il film di Laonting Sagan. Chi
. satte glormi a Berlino ed _

.- Ritorno di An
nobilissimi sa- gue non dourebbe costare diventars cineasta? .. ..
_ dilating. o A8 ‘Ragibflf'ﬁat\_‘mi-ﬂbﬁcludWo- (¢ speriamo: provviso-
- seienye masticavano pogo o mulla, S riamente) che al. cinema italiano manca anche un’al
" ‘Orbens io non credo che nel cinema italiano si possa ~ ira cosa’ questa spinta iniziale. T giovani cosiddetti di-
' vimediare allo. stesso modo! se ‘mancano dei ‘capaci sponibit _aspettano, come g wcceliini nel mido,’ che
R 181 o che_possamo pssere. improvvi- la pappa cada lovo dal-cielo. Quesia Doltroneria,. que-
asce, 8 vero, ma si diventa anche  sto. casalingo panviafichismo ¢ -
snols. 0 cowo.di amare il cinema o
la, durissima ansi pel cineastn, | u'mani ghinte po
intendono -volentisri sobbarcarsi

 fussionali non possedsuano alévo’ che
crosanti . meriti - gavibaldini ¢ basta;

- sia detto per Vultima. volta
. perfetta malafede, o

st giovani sbagliano: un cing ista ben preparato & ogs - di'danari ¢ non d
ighiori di " nema ilaliano =&
0 uno sciocco o un womo i

. gi professionalmente in condigioni mollo m

tanti_ giovani avvocati, medici, ingegners yrchitelti
v che devono stringeve assai spesso la cingh R
talomi, Questi giovani cosi ansiosi di fare
" 8 mattano dunque la strada fra -la: gambe.
all’estero in cerca i maesiri
patria_preparati ¢ ¢4 poi. nor
voro in patria 1o 1
fuori-the s

cosial B perchd - LN mestre L. yx: - Estero: anno L. 4o; semestre
o tovoniibe v, Disesione o Amministrazions: Plasza Carlo Brba, 6,
P E perchd dun- - Telef, 20600, 23406, 24'8




 Romanzo
dall'omonimo film
della Paramount,
interpretsto da
Marlene Dietrich,
Herbert Marshall,
Cary Grani, Dickie
“Moore. Reslizza-
zione di J. Yon Sternberg

Car., XVI,
Parigl. ‘
Dal giorno della sua partenza dall’ Ame-
rica, Nick Townsend c¢ra andato vagando

~disperatamente per tutta 1'Buropa. Pare-
va inseguito dal fantasma del suo amore

infelice ¢he non riusciva a scordare. Anzi,

pit cercava di distrarsi, di dimenticare,
pitt sembrava gli si incidessero mel cuore
e nel cervello le sembianze ¢ la voce di
Ielen, _ o -
- — Dimenticherd? -— si chiedeva spesso,
- Ma il suo dolore era virile, era forte.
Allevato alla durn scuola delle passioni
-politiche, aveva imparato a dominare i
suoi semtimenti: Ja disperazione  dell’ani-
mo non riusciva a distrugpgere la forza del
corpo. Abituato, come tutti gli womini po-
Jitici ad attendere la propria ora, anche
“incamore s era deciso o far cosl, .
-~ Non & possibile, — si diceva, — che
Helen si ostini a respingermi. Verrd forse
it giorno in cui Vamicizia st trasformerd
in amore. Mi sembra di avere il presenti-

‘mento che, ora, non  possa .essere  felice

con sup marito e, chissd, non & forse lon-
tano il giorno in eni ella avrd nuovamente
bisogno el suo fidato amico Nick..,
Rassegnato, percio, attendeva quel mo-
mento, S . L
. Dopo alcuni mesi  di viaggio, si ora
stabilito' a Parigl, e tale era. stato il fa-
- geino della capitale francese sul suo ‘anie
“mo, cho aveva deciso di rimanervi, se non

‘per sempre, almeno in modo quasi perma-
fente: mise su ¢asa, ¢ si ripromise di di-
- videre, da allora in poi, 1o soa vita tra

“New York ¢ la capitale francese. |
o Imtelligente ¢ sensibile com'era, presto

seppe adattarsi a quel nuove ambiente, ¢ a

poco pitt d'un anno dal giorno in cui ave-
va lasciato I’ America, era gid divenuto un
~ parigino perfelto,  cosa - che richiede -un
~mucchio di qualith le quali, secondo i ge-

Clost custodi della tradizione, non. & impa-

- rano, ma’§i acgnistano con la nascita, so-
“Jamente se si ha dietro a 8é una Junga fila

di antenati nati e vissati nella stessn

citth, | e
7 Antenati o no, il fatto sta che Nick éra
diventato un parigino della. pitt bell’acqua

prima,
Aveva tra-
scorso parte
dell’inverno o
Montecarle ¢, ap-
pena tornato a Pa-
rigi, aveva ripreso.
parte delle sue abitudi- -
ni, meno qualcuns delle
pitt mondane: non sioera
ancora occupato di teatri,
perché aveva avuto molte co-
8e- da gbrigare ¢, da womo sage
gio, preferiva perdere i diverti-
menti *notturni, piuttosto che la
-~ bella e sana cavalcata mattuting, La 3
Cwvista di lei fu, abbiamo detio, un col-
po per il suo cnore.
" S'inerociarono, cavalcando entrambi,
sul galoppatoio lungo il lago; entrambi
“allo stesso tempo, arrestarono le loro ca-
valeature quasi di botto, facendole im-
peanaxe, ¢ Nick, dopo di aver legato il

cavallo a un albero, avanzd verso di lef,

col cappello in mano. Tese una mano in-
guantata, ¢ un’alira mano inguantain vi
- posd su; con un leggern salto Helen fu
a ‘terra. 11 giovanotto condusse
il cavallo vicino al suwo, e
poi, presa Helen per mano,
ia condusse all’ombra di un

ol contempld o
lango con sguardl
plenl di

o p.ﬂ”ﬂ‘o.ﬂ.lﬂ«_u

e, como tale, o simiglianza di tutdi i pa~

_ rigini agiati, non lascidva, sl pud dire,
‘rascorrere un mattino senza fare: la. sua

 passeggiata a cavallo al Bois de Boulogne.
o Fug dungue, . durante una. di queste pas..
“seggiste; al tempo in cuil ln primayern fa

~schindere e ~foglioline novelle,” che' accad-

*de P'incontro: Nick ritrovd Helen, e sentl

. the il suo cuere tornava a palpitare come

albero, senza parlare. Era troppo {urbato;

‘8| sentiva la gola stretta, e gli pareva di

star I 1i per singhiozzare di gioia.
La contemplé a Jungo, con sgun}*dx-pmm
di passione; ella si teneva in piedi, addos-
sata all’albero, col volto chinso e gh oc-
chi fissi in un punto distante, irreale. 1Do-
po -alcuni minuti, egli ruppe il silenzio..
— Vi credevo & New York, Helen, ¢ fe-
lice... B '
— Invece, come vedete, non sona a New
York'e... non sono felice. ,
- Disse queste parole in tono cosi grave ¢
{riste, che Nick sentl un brivido pene-

trargli fino al midollo delle ossu, M non
fece domande, aveva gill compreso, Non

ehiese né delln sua vita, né di Ned, néd i

Johnny, Le disse solamente, con Pantivo
accento delle sup passione:

e Allora, Helen.., forse giunge in buon
punto. Avete bisogno di me? Vi
qualcosn? o

- Mi omanes tutfo., = SUSHUrTe. plie
namente, pitt che non disse ellnt - Tats
to guello- di cui ho magyior lum}p;un.

e Helen, = geguitd a clive lui, - ue
posso esservi ancora uhile, s la e vita
pud darvi guello che viomang,.,

Ella  seowse  lenias
mente i capu,
- L vombra vita, ot
non pud dermd palla,
Bl seosse, come per far ca
dere Jdi dosso O pesc di
dolore, o poi soreike palli-
damente,
e NiGk, vieni guesti seo
al Casing de Paris, Sons
tornnda al teatro..,
Balzd svelta in aella v,
primn che egli avesse po-
Lo sepuire 3] Mo euent
Py, erv scompiasn ol pae
loppo,
Al ristorante, quells  stesss
glorno, Nick ritrovh upn vee
shio wmieo,  Tenmdnats
privnzo, nel Leseiat, unteo
bogli disme
v Vi nl Cominn de Pari,
A et qualche comn ol ot
Intersssante. Una doguing, aio
cared., .
Nick comprese che doveva trat
tarsi i Hoelen, st sentl stringe
re il cuore, ¢ gh venne unn vi
glin matta di prondere alire
per il collo, |
Riwnel n dondnursi, o chiese, ton
voca che sl sfored i pepdere H
i possibile indifferente; '
won Al wdE B ochd &9 o '
e Mithl 81 fo chiswmare Helen oo
nes. B dice the s arcivata, duo
o tre mesl or sens,  dell Ametica
© del Bud, Daguando & gui, moli
Cuomind hanie perss I testa per
led, e ella ha saputo
soagliore el
chir potevieic
Cuervive
slrginen.

¥

: - T " , ' *
cima dincipeiacsi
S .ﬁ "0“,3'*'r'a|‘a. scia re di ara"_a“a palle una laggara_'pass§{a-.

"

~Cipria ¢ belletto aderiranno meglio e, cosa da
o pe“e, cid che provachergbba; pu

io avvero importante, senza ostruire | pori della
stolette, comedoni ed alire sgradevoli deturpazioni dal viso.
Tutto questo voi eviterete con la Crema Mivea, -

Essa penetra profondamente nella pelle od impedisce anche
la formazione di pieghe e rughe, donandole anzi una
morbida freschezza giovanile. ~ - )

PERCHE?

Perch la Crems Nivea contiene I'Eucerite, affine alla selle, |
causa -uni.ca;dulfsm ring iavaﬁimmm;ﬁww, otrads fol

liwra

, | rets to

 acilmente cipria o belletto, senza irritare per malla la pelle.
~ taciimente cipria & beiletto, senza irritare par nulla la pelle.
. CREMA NIVEA: Sofols L 1.80, 3.~ y b, ;;Mi be B ﬁ,ﬁﬂ |
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to alle sue ambizioni, Cosl & riuscita a sa-
lite in alto, Oggi & uno degli idoli di Pari-
gi. Ecco tutto quello che so. Ciod, mi sba-
gliavo: so anche che, almeno a quanto eli-
cono, & piu {fredda del ghiaccio polare,
Del resto, se i interessa, da retta a me €
valla a vedere. - _ .
Nick accettd il consiglio, ¢ quella sera
stessa sedeva comodamente in una poltro-
na di prima fila, dalla quale avrebbe po-
tuto vedere a tutto agio 1'oggetto
del suo amore.
I’amico non aveva mentito: Ie-
Jen era divenuta, infatti, I'idolo di
Parigi, e Nick se ne accorse al suo
primo apparire sulla scena, quando
parve che lintero teatro volesse
crollare per gli applausi, che ella
accolse  Ifreddamente, lasciando
aleggiare sul volto il suo abjtuale
sorriso impenetrabile. Tra un atto
g Paltro, sall sul palcoscenico, ¢
bussd all’nscio del camorino della
diva,
- Felen, vieni a cena con me,
dopo lo spettacolo?
w— 81, Dovrd disdire nn altro im-
pegne, ma lo fard, pur di avere
il piacers di stare con te.

Jdusctande olegglors sul volte i guo ubltuale sorrisg
{mpenatradbile. '

no di Niek, ol

— No, caro Nick, & meglioc non chie-
dermi nulla. Preferisco non parlar pit del
passato, ,

— Parliamo del presente, allora, Sei in-
namorata di gualcuno? Sei tranquilla?

- Sono tranquilla, perfettamente tran-
quilla, ‘se nmon sono felice, come ti dissi
stamane. £ non sono innamorata di nes-
suno. ' o '

— T penoso, per me, quello che dici.

" Invece, come vadete, non sono a New York ¢
wonion aono fellee’,

Sperave di essere necessario alla tua {e-
liciti, .. ‘

wee Grazie, ma non ho proprio aleun biso-
gno, Ho gid tutto quello che desidero,

w Non gei sincera Helen: Dov’d i1 tuo
piccolo  Jobuny?

e A gasn, oredo, con sno padre..

e Via, Helen, & inutile che tu cerchi
di ingammarmi assumendo quel tono di in-
difforenza che i tradisce, Per te, Johnny
conta pit della vita stessa, ¢ se £ mane,
non puoi essere felice.

Ella o guardd con occhi fatti insolitas
mente duri, in atlo di sfida,

eom BLbenie, 6 con cil?

Lo sguaxlo di sfida, perd, non durd a
lungo. Dinanzi alle sgusrdo grave ¢ buo-
tl che qualcosa lo 8l
- ) zd, ¢ gl disse:
gii buono. Dammi il mio man-

agnami a vass, Non mi sens

Entrarono ne una - palazzing.
maoderna,  arredsta - elegantemente,  Nel-
Iatto di toghexle . Il - soprabito;, - Ni
prese per lo spalle, e la tonne
contro il suo petto, .

e Mo atleso tanto, -~ lo sussurzd al

I'orecchip, ~— ho atteso tanto.. e’la mia

Yerei come mio fighol

ora non & ancora giuntsl

" Ella si svincold doleemente dal-
Ja sua stretta, ed abbandond il
vestibolo. Di 1l ad un istante tor-
nd, senza guanti, ¢ senza man-

tello. Lo prese per mano, come

gid aveva fatto Nick al mattino,

e lo trasse in un salotto, senza

_ parlare, Qui rimasexo. eptrambi
muti, in piedi. Helen non sapeva che dir-
gli. per consolarlo, Le <doleva, atrocemen-
te e doleva, di vedere il suo amico, tanto
caro, tanto buono, soflrive per lei. Ma che

cosa dirgli? C’erano forse, al mondo, delle

parole che avrebbero potuto consolarlo?
e Vedi, Nick, - gli disse dopo qual-
che istante, — o i) destino che vuole cosil

Ci ha messi entrambi su di uno stesso bi-

nario, ¢ ¢i ha dato Ja spinta, Cammine-
remo sempre a fionco 4 finnco, ma non
potremo incontrarci mail

Nick sospird. :

e— Pure, == continud ela, - ringrazio
ancora 1o vita di avermi coneesso quest’uni.
co beno: la tua amicizia,

e Tlelens, ~- scattd a dire i, - He-
lenl “Fu i fai soffrirel Non & gid che non
mi fporti della toa arnicizia, ma 6 il tuo
amore, quello che voglio, I, ora, potrei

“ollenerlo.

wee B come? ~ chiese lo donna, allon-
tanandosi Jentamento per andare. add ada-

giarsi su di un divand, ~— L come, se il

mio cuore & ancor preso ¢ se, olire a eidy,

vi & ancora di mezzo un’altra vita?
swi Ma Johnny, Helen cara, lo conside-

Cinema -ytuﬁumm'

wCammineremo germpre
a fianco a flanco, mu..,

- Ned non se ne
vorrd  mad SepaIvLre;
Lo conosco, € 50 o
ma siaYympossibile fad

lo transigere su que-

sto punto,

— B tu, non potre-

sti rinunciare ad aver.
1o sempre con  te? Non
ti basterebbe di veder.

lo, di averlo con te,

meltiamo, un  giorno
per seltimana?

Ella  scosse lenta-
mente il capo, men-
tre il viso le si rab-
buiavi.

— Tu non sai che
voglia dire essexe mi-
dre, Nick...

w Non ho bisogno
di saperlo, o capi-
sco. Ma se tu, inve-

ce, potessi comprendere quelo che ¢'é

nella mia anima, ora, FPabisso di dolore in

cui mi pare di perdermil _ .

- Povero Nick, lo so... ma. purlroppo
non & in mio potere porvi rimedio,

— 81 ¢he o ¢ — esclamd Nick come col-
pito da un'iden improvvisa. — 8l che lo 2!

Non hai mai pensato, IHelen, che potremmo
sposarci? Che potremmo diventare legalmen.

te moglie ¢ marito? Non avresli che da ¢hie-

dere il divorzio, ¢ a New York te lo ac-..

corderebbero senz’alito, Poi, una volta di-
ventata la signora Townsend, potrai chie-~
dere ¢i vedere tue figlio almeno una-volta

alla settimana, ¢ nessan giudice sard cost

inumano da rifintartelo...

Ella continuave o scuotere il eapo in se-

gno di diniego, ma sempro pitt debolments.
Nick comprese che quello era il momento
in cui poteva e doveva osarce, )

e Genti, Helen, - digse - senti, M
venutn un‘iden che non ¢redo tu vorral re-

gpingere, Fra ire giorni partira un pirosca-
fo per gh $tati Uniti, ed jo sard a bordks,

Fisserd due cabine, una per te e Taltra
per me, Haj tre giorni i tempo per deei-
derti, In questi tre giorni non mi vedral
pitt.. ma ti attenderd a bordo. 8¢ non v

ral, te Jo giuro, non wi vedrai mai pil.
Seomparird per sempre dalla tua vita.,.

erd mai pitt con le mic profs

ferto. Credo che quello-che 4 ho detto me-

, riti consicderazione, Do parte min, o anl,

la mia poarola sarh sempre buona,. -

51 levd i scatto, e si avvid verso Yusclo,
umminando rapidamente. Volova scompa-

ve i1 tempo di Ti-
‘ehiamarle, . di- rifintare o anche solan nte

s B

ire priran che elln avesse

di- discutere, Ma Helen non Aischins

- Dbocen.,” Nick givnse all'uscio o si volse A1~

S

s




cora una volta: — Addio, — le dis- -
se. Poi corresse: — Ciod, non ad-
dio, ma arrivederci. Ti manderd il
biglietto a casa, : '

| CAWPITOI;O XVII.
'Era la primavera...

Ad una tavola apparecchiata
senza cura, il piccolo Johnny sia
terminando di cenare. Curvo su di
lui, con sguardi pieni di tenera an-
sia, sta il babbo. Sul sue volto si
leggono il dolore ¢ la solitudine

I'assieme tutto della stanza .di-
mostra chiaramente Ia mancanza
di una mano di donna. .

- — Mi dispiace, caro Johuny, di
non essere riuscito a fare il dolee
‘come piace o te. Ma mi devi per-
donare & la’ prima valla cho lo
Iaccm._ :
-~ Ma & buonissimo, p&pi‘. Ba~-
gta mangiare solmnto la parte. di
deniro, .

— Povero ]ohnuy I’enaare che .
hai un papd cosl inettol Ora che
ho perso tutto il denaro che avevo
guadagnato con Ja mia invenzione,
non posso nemmeno pitt tener la
~euoca che ti prepart le” pietanzine
bucme. Ahl se solamente...

‘Ned tacque, e chind il capo.
Johnny alzd gli occhi verso di lui.

~— A che pensl, papa?

- A tante cose (..h{! non ¢l 8o-
no pit...

"~ Tu pensi alla mamimna., .

Ned distolse gli occhi da quelli
~ del figlio. Aveva, vergogna di quel-
. 1o sus  debolezza. Non voleva confessare
“the il piccolo, con -la sensibilitd, speciale
 degli esseri che incominciano a soffrire pre-
- cocemente, gveva indovinato, e cercd di
dnstogllere i suoi pensieri dall’agsente.

~- Ora. pert vedrai. 11 paph sta  lavo-

Crando- ad - une - nuova invenzione per e, ¢

chissa che non riesca a gmnrli CORG,
e Vodi, papd, che pensavi all n‘mmmn.?

- Chi te lo dice? -

"I bimbo stava per rispondere, quando
s‘i ud), in anticamera, vibrare il campanel-

10. Ned 81 alzd e si recd ad aprire, cosl N

“coma stava. Sull'uscio, alto, e*lvgante, si
trcvava ‘Nick, '

o Entmm. e cligge. Ned
_ ‘Nxck “Towntend - entrd,

- Volete acmmodarw nel salotl.o?

- Ned corse a' preadere o sua giubba
tomb infilandosela. .
e Che cosa t’!eaidemte?

- Nick parl(: Ientmnenta,_
siilnbe. SR
wies Mi c,hmma Nick Townacnd

~e Come avete detto? - chiesse Ned
incendo,, pe Ja memviglim. un passn
~indletro.,

e Nick Towuscsnd

Ned strmse i pugnl, ma ai do-
minb
T Quale motive i spingea
qui da - me, ‘quests sera? |

. i Un motivo malto im-
- ‘portante. La signora Fara-
day i ha mandato a- dir—
vi che jdesidera ve:clan*i
e DoV
L Atteuda - gl
Ja mia automoblle. -
Lo voce drgentina di
Johnny: giungmdo dalla
tanza vicina, mtemupws
pe il dialogo, :
== Chi, é babba?’_;;_-*

-I.‘lmn‘ ; fﬂ(:e 14, sua cOM _
irsn, meraviglisto per- -
i babbo lo. laacizw 3

_con pmmum. come .

\ c}m i’,i[ ﬁglio

" Disogno di - riflett

re? Ora sono tanto. stanco,

1o bisogno di . riposo, . Teleft

ni... o, nwglio ancom, datemi §l-vos

xcmdem}d o

“Che cowa

mero, vi Lelefonercb 10, 7 '
v Jlo compreso, — disse Nick ﬁ%:mu
dolo negli occhi, ~— Voi non volete conce-

dere alla sugncm I‘a,mclay di vedere il pic-

cino...
-~ Ehhene, se devp essere sinccro, no.
- Sentite, signor Faraday: vogllo esse-
re anch'io singero con vol. Sto per sposare

: IIelen.

— Lo 80, I'ho gx:l Itatto sui glornnli
Congmtulazimn. '

e J5, 0 dirvi la verith, — cantumb Mick
genzn dimostrare d’ avvedarsi del tono iro- .
-mico di Ned, — la richiesta di Helen mi ha
fatto dispiacére. Ma nen ho vomw magarle'
quegto favore. Ora, come
wvi ho

detto, elln.

& di sotto -ed

‘attende..,

desiderate P

'

Nick parlava con dolcexza, cur_ctmdc) di
essere pemumlmtﬁ.

— Anch’io ho da dirvi una verith, =
la voce di Nod era dura ¢ lagliente, — Ho
cercato, da quamtdo Johnny & tornato con

me, di inseguorgli a dimeriticare sus mae

dre. B stata una [atica durisgima, ¢ credo.

“di esserci Fluscito. Quindl non vorrel nverla

sprecnta inutilmente,
Nick lo guardd fissamente, pol si zmcin-
ap- & trattare con la bratalith solita del-
Juomo d'affari ame«mnmxo. por |1 quale il

denaro & tutto.
o~ Bentite, - gli disse qumai aggmmivm
xm@nta,-m mi & stato detto che, in quanto
o finanze, state abbastan.

za maluceio,

w— Questl s0R0

~affaxi misl

b

¢ non riguardano ultn che me...,

e 1 yostro figlio, - oy iterrap-
pe Nick, »- Vcdm,mcm, che comy dis
reste se io vi offrissi mille dollaci
per permettere a Helen i vedir
Johnny per dicei minutis

we O, 0lt] Cento dollurt al mi
nute? Ma, stgnor Townsend, stan.
do o quanto ho sentite dire delln
voutrn ricchezza, <ride che potres
ste aforzaevt di essere alguanto pil
BENerose,

Nicl fece unin smortia ! o Jod, che
pure avevi iniziate le trattadive
su quelln base commerciale, spla
cova Vironico contrattare Jdi Ned,
Ma volle essere concilinnte, o non
diede peso a quell’ironia, Continud
invece a dire:

o Bhhene, sumesterd guesty o
fra & mille dollari al minute, Vi of-
fro diecimile dollari, Che cous e
dite, wignor Farnduy?

Ned si drizzd e lo ﬁm@ﬁé”z ity welts,

wes Che coss ne diced - mwatlo,
wee Cho cosa ne dico? I;';)w t ¢he des
vt essere magnifice, sentirsl i grao
do di buttare cost i1 denaro dalla
finestral Divcimily dollari per diec
minutil Che coss song, per vol, o
ol riceo, diecimila dollari? Nulla, &
vera? Meno chio nullal Ebibene, s
no motio che nulla anche per me.
Poaso anchtio gettare 1 denaro dals
la. finestra come fate voi. Chiktoale
quella donna, le permotlerd i ves
dere i} bimbo per nulla,

Un silenglo  oppririente  segul
a quelle parole. 1 dup vomint sl
guardarono in factia ni istapte, Wa

, tpuents, vcﬂm i peehi di Ned erae
no finmmeggiantl, & Nick sl sentl vonfuso,
Volse le spalle lc*mmnmm e usel :
e Lo divt di sulive, . = dige apremsdo
'usci, == Tornerd mmmgu on iy tand,
e lascerd In min nutomobile & aus disposis
:&Icme:. Addio, signer Paraeday,
Ned riupose con un cenno del capo.
Un istante clcs{m ut pasag Jeggero s ler
mava dinsngl all'uselo: Ned aperse, v vide
Helon in piedi, pullidissimm, che s appog-
glave, una mano sul peits, come w cempri
mera i battitl del euore, tlim; wirtn I

e le:

e Johtiny & ;giﬁ nelle stanzn di letto,
Pol, recatos! in salotto, sl avcascis dalw
rosamentesu di wow seggiola, mentre Helen,
con pagse esitante ed i1 enore b tumulio, 8
avviave alla stanza dove stavs i icedtio,
Due geldi rlsuonirons conlempraneamen
giocoso 1'uno, soffocato, doloreso 'altra,
Rl #) R TEE R TR
e O, Johnoy!
~ Helen era caduts in ginmﬁhm e:timmm ai
imbo,
wee Oli, mnmruinal
re  rivedortl,
pﬁmx&?
e Noti - o Wkutm
jah‘ vl - _
Johuny. fe butid lo bras tin Al
wmlla, ul  strinse mm wmim
di Jdd. _
s D w6l mm# I’t Habbo
mi avevs detto che pon s
resth. fornats mad pib..
Heleri lo stringeva tra o
!mmim ‘ppessionstarnen;

Quanto . wid fa rrimwsm
Perché tmn Bel wana

i%mﬂﬁmni,

0 Jﬁimtzy

o M BORNG im mil
e o sl chmq
e t hﬁhm mi iwwm
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Emilio Jannings & a Parigi, dove si ¢
recato per ragioni di lavore, Qui lo
vediamo nci pressi dell'Arco di Trionfo
con la moglic ¢ la figlin, L'otimo at-
tore berlinese interpreterd la versione te-
desca del film di Grangwsky « Roi Pau-
sole » in un ruolo, ciod, ben diverso ¢a
quelli in cui siamo soliti vederlo..

*attrice - cinematografien Lee  Parry
fotografnta  al ballo  annuale - dei
capipioni di boxe berlinesi: alla sun
destra Flans Breteinstratery a sinistrn Max
Schmeling, ciod un asso del ring di una
volta ¢ un asso del ring di

aclesso,

lberto Préjan, récatosi recentemente
a DBudapest, ha insegnato ad aleune
ammiratrici ungheresi alcune  canzonet-
te- i gran voga. Prejon ottenne da noi
una rapida rinomanza interpretando «Sot-
to i tetti di Parigin, Ma egli era gid
notissimo in Francia. La sua interpre-
‘tazione migliore bisogna cercarly nel il
di Pabst dal titolo « L'opera di quattro
suldi »y o o S
- ustay. Frohlich sta pnssando le sue
vacanze al Cairo, Gli fa compagnia
Paurice Eitta Alfan, bionda ¢ ridente.
Dl che si immagina che saranno yacanze

-_lrdulcisshm por entrarobi,
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- L’esito finale del Concorso |

- Metro Gold.win

o+ 81 & concluso a Parigi it concorse, lanciato
in tutta. Buropa dalla Metro Goldwyn Mayer,
per la « rassomiglinnza » ai cinque protagoni-
sti del flm  « Grand Hotel »:
Joan Crawford, John ¢ Lionello Barrymore ¢
Wallace Beery, '

 Vincitrice del concorso finale a Parigi ¢ stata,

per la- rassomiglianza a Joan Crawford, Ia si-
gnorina Rosanna Benini di_Roma,
- "A sun’ volta, la viennese Fini Gobhard & stata
designata quale sosia europea di Greta Garbo,
Dell'italiana vincitrice. gid si era parlato su
ueste colonne  un  mese
‘riportats la sua prima vittoria a Roma, desi-
gnata dalla giurdn quale candidatz italiana al
concorso finale di Parigi. ‘Rosanna Benini, ven-
tiduenne, somigliantissima alla Crawford, non
era anche prima del concorso un'ignota mel
mondo_ cinematografico, Figlia d'un artista, ave-
va debuttato qualche mese an‘_con SUCCESSO . Presso
fa Cines. Co : o
© L'altra vincitrice, Jn viennese Finl Gobhardt,
‘& un'artista Yirica, La sua somiglianza con Greta
Garbo, quando ancora non era stata decretata
dalla giurla di Vienna dapprima e da gquclla
internazionale di Parigl poi, le veniva ricono-

Gieta Garbo,.

fa, quand'essa aveva

‘risulto - minore, ma dal
_rassomiglianza

rivale austriaca,

N

ayer

Delle Grete Garbo, due venncro dalla Spa-
gna: una da Madrid ¢ 'altra — una dattlo-
grafa,” sedicenne appena -— da Barcellona, Altre’
duec vennero trovate nel Belgio una e a Parigi
'altra. Anche questa perd figlia di genitori
olandesi, La viennese designata & veramente
somigliante. Essa aveva gill battuto a Vienna
hen 1135 concorrenti connazionali che da ogni
parte dell'Austria avevano inviate la loro fo-
tografia. ‘ .

In' Austria infatti il concorso ha avuto gran-
de successo, - E grandissimo lo ha avuto in
Ispagna, dove pare che i cinque protagonisti
di « Gran Hétel » godino la pil estesa popo-
laritd, In Italia il numero delle concorrenti,
per quanto non indifferente, anzi fortissimo,
unto di- vista della
are si sla ottenuto un esito
migliore che altrove,
~ Per un impedimento dell'ultima ora, non
si rech a Parigi la « Greta Garbo italiana »,
signorina Ramilde  Villani di Nipoli, - In sola
forse che ‘aveva. i mimeri per Intimorire la

" La giuria internazionale di Parigi non ki poi

]

riconosciuto sufficente - somiglinaza nei quattro
candidati maschi, _
" L'unico candidato italiano per la rassomi-
glianza di Wallace Beery, un collega in gior-
nalismo: che non aveva trovato contrasti K RJa-
ma, non volle presentarsi alla §1ur}a pari-
gina: andd a Parigi, ma preferl fungere,
anziché da candidato, da cronista...

 Giura che & pity divertente,

Sopra: Rosunna Renind, I * Crawford Hullung'',
winelirive ol Contorso, A slnlsfeay Lo Crows
fard franceve, In basant Tetle Je coneorrenil
radinata g Purlgl folografote in e del Campl
Eital. La prima da sindotre 4 ta Banind, ta wete
tima 4 Fini Gubhardt, wenneie, oliciiries  dat

_..sciuta da un gran numerd di spertatori nej tea-
tri ov'essa s producevs nel suo repertorio, Tan-
" to che, nel corso d'una rowrnde, un impresario

concorae per lo rossorndgbanss  son ta Clarbe,

- tureo - ma guarda fin dove Gre-
. ta Garbo ha deghl ammiratworil
e le aveva proposto di anpun.
clarla nel cartellope guale «Gre-
ta Garbp lirica », Poi dicono
che Greta Garbo non abbia
o unn bella vocel L
A Parigi, candidate delle
diverse hazioni, crano con-
o yenute 7 Joan Crawford ¢
s os Grete Gatho, '
R Adesse vanno aggiunti 2 .
. ‘-{]ohn Barrymore, 1 Lioncllo
- Barrymore ¢ 1 Wallace Beery.
o Fra Je Joan Crawford, Vi-
" ralinna ha trionfate facilmente
sulle altre, Le quali sioarre-
7 sero all'evidenza d'unarassos
" .miglianza veramente fenome-
T pale.. Ce n'erane perd o delle
o interessanti, Due belghe: una
" bella ¢ Valtra un.., po’ meno,.
Una bruna ed  ardente madri-.
sena, unn modisting viennese,
on’elegantissima - ungherese ed-
N4 giovanissima - pariging
ziosn - ¢ spigliata, la- pari-
_ per_quanto “nata ¢ fes
- scilita a Parigi, ¢ perd figha
dbun : italiano ¢ dell! italica. -
stirpe ha le” migliori caratees -
stiche <l bellezza, R

Sl QCCUPA CON LA MASSIMA
" CURA DELLE FONDAMENTA DEL
PALAZZ0 CHE STA PER COSTRUIRE,
DA ESSE DIPEMDE LA STABILITA'
- DELL' BDIFICIOY

{ OCCUPATE DELLE GENGIVE
DEZZA Al VOSTRI DENJI®

: In". a. : ..
La-rtumba. dell amore |
Lupe Velez, ecel); 3.: Co

{  Greta’ Garbo, Clark: Gable,

- cipale Doloses Del Ric); 5. La vita miserioss di O
OGNI FASCIOOLO COSTA 'UNA LIRA IN

i




B questa I
stagione in cui le ca-
so reclutano alcune decine di

girls: una specie di leva della bella
glovinezzn, Vogliono rinfrescare i ruoli, im-
mettere sangue ardente nelle vene di un or-
ganiumo che pitt degli altri & soggetto all’ar.
teriosclerosi, Hollywood vive e vivrd pur-
ché si rinnovi senza tregua,

Giungono da ogni parte dell’ America w
frotte, accompagnate dai familiaxi o sole,
queste ragnzze che credono di essere prede-,
stinate ollo « starato n, Mi si passi questa
brutta purola che gli americani chiamano
« atardom » e che rappresenta il vertice del-
fa enrriera clnematografica,

In questo pericdo le dive e i divi cercono

di farst veder il meno possibile, altrimenti’

non avrebbero un minuto di pace. Molte,
moltissime, arrivano a Hollywood con tre,
quattro lettera di raccomandnzione per 1'at-
tore X o per Vatirice Y sperando chi sa
quati ‘appoggl. Invece In questo campo le
eccomandazioni non valgono e tutto si rix
solve in unp non picgola seccaturs per i
divi che dovendo ricevere questa o quelln,
perdono molto tempo, Molto curioso il ca~

so d Edmund Lowe che non volle ricevere

unn signorina eredendola una delle solite
corcatricl di weritture: invece si trattava
della figlia del suo pid care amico, Da qui
litl, malintesi, e perfine un processo dato
che 'amico di Edmund si era
ritenuto atrocemente o pubbli-
eamente offeso dal mancato”
ricevimento di sun figlia.

Mn totto cld passa in ses
conda linea; 1' avvenimento
del glorno & la moda Janciata
do Marlens Dietrich. La te-
desen, indossn da mane a 8e-
ra. abiti maschili nonostante
che suo marito o Sternberg la
abbinne  decisamente  sconsi-
glinta. Certo che Marlene sta
molte bene in tale abbiglin~
mento e del resto In ricorde-

- glovanotto

de Pabst, ramingo per i vari paesi, sem-
pre in cerca della possibilith di fare un film
tutto a suo moda. I discorsi mi dimostra-
rono una volta di pit l'attenzione e la sen- .
sibilith. di questa diva: io credo che la sua .

- vita sia molto meno stra-
ordinaria di quanto si

dice, poiché il suo
equilibrio intel-

lettuale non

tavia cost dolci. E in breve si cred il dram-
ma: tutto scomparve davanti allo sguardo
sognatore di Lola Lola, e contratti d'oro, e
volti prima tanto cari, e l'eco dei clamori
di Broadway inneggiante al suo ultimo
film. Cominciarona le biz-. . .e

zarrig, le liti, e infine ;
questo gran colpo
di testa dell’a-
hito mascoli-

La staglo-
ne delle nuove girls.
~ Merlene fa parlare molto

di sé e dei suvoi abiti.

rete in « Marocco », Alcuni dicono che la
« stranozza », la chiamano cosi, & un nuo-
vo sintomo della crisi sentimentale che at-
traversa la diva, Non Sternberg, non il ma.
rito, non Chevalicr sarebbero a popolare i
suot sogni di donna voluttuosa, ma una
umile comparsa, uno di quegli sconosciuti -
che indossano il frac soltanto tra la folla

di una societh mondanpa in un film. Come

vedete, un romanzetto, proprio di quelli

romantici che piacciono a Joseph von Stern-

berg, C'® infatti un elemento straordinario,
che dard alla faccenda qualche bagliore
drammatico: ’amile comparsa non sareb-
bo affatto innamorato di Marlene Dietrich.
Possibile?, direte voi. Si pud non contrac-
cambiare 'amore di una donna per la qua-
lo milioni di uomini spasimano? B possi-
bile, tanto pitt quando v'& In gara un’al
tra donnina meno celebre ma ugualment
gex appeal. La rivale di Marlene sarebb
una modesta girl, irlandese, I due colom
bi vivono in quegl enormi casamenti che
la Paramount ha costruito per i suol im-
piegati, operai, comparse ece, ¢ sono fe-
lici, Matlene, dicono, ben informata, avreb-
be cercato di far lcenwiare la girl che fa
parte del corpo di ballo della Paramount,
ma non le & riuscito. La sua strapotenza
s b spuntnta contro il dolce amore di una
coppia giovane ed entusinsta. E che cosa
ha, domandano le nostre lettrici, questo

|

Holen Twelwe- .
treas firma Il nuovo
contratto con In Par
ramourt, La diva ha in
. bracclo la figlioletta che sem-
o bra non interdswarsl eccesslvamente
~ad un-atte cosl importante, L
pud non avere influgnza anche su quelle
sentimentale,’ Percid” la- storia patetica, da.
romanzo di-appendice; che abbiamo. sopra
rifexitn, per doveére giornalistico, ba tuttn
Varia di essere stata cucinata nelle magi-
che cucineg pubblicitarie di Hollpwood.
. Intanto qui siocomincin a parlare del -
. torno - d1.Greta), Garbo. Pare che, secondo.

. conteatto, ella.debba: comineince a girare
C il sub-nuove. film sempre per la Metro, o
, ‘ © & Lo wtrade -
"di Chigago ». Ho gl visto montare. qual-
© .che interno ¢ mi sembra intercsgantissimo.

 Jules Parme

- febbralo, T§ titolo, per ora, &

L

short”

mvsteale o colorl della
T irte wotto sato.

¢he guadagna guattro dollari -
comt fatale? Niente. Non & pitt
brutto degli altrl, Ma un .
' ¢ casp dire, nel-

0. Sard vero tutto cid?
veduto Lattrico

ol gio;
11

arte. P ole BACKO-
o sande cui - facevarnio eco
- le affermazioni del gran- ",




" che egli non pu
' mogliato. E non_ _ |
"gali o sentimentali, Bgh & fa semplicemente
i conti in {asca. Un 'ottimo sistema. per

R

e di lusso. L'attore ci.
che egli ha impegnato
- allfultime’ dentesimio,. i :
- ria, Eppoi, dopo la morte: d
. ha sulle spalle tutta-la famiglia,
i~ ci. pensi bené chi’deve
" trebbe-rendére felice una moglie

~ wdella_professione »,

I celibi di Hollywood — quelli di prima
classe, gli astri — ono in continuo stato
di agitazione e di indecisione, Circondati da
donne bellissime, esotiche, affascinanti, ir-

reststibili, bloccati da-inviti e premure, per-

seguitati, importunati, magari trascinati,
essi fanno limpossibile e sudano quattro

camicie per serbare la loro libertd ed evi-

tare alleanze matrimoniali o permanenti in-
trighi amorosi. oo

Ma, almeno fino a‘questo momento, non
hanno proprio intenzione di addoleire le
pene delle aspettanti, come appare chiaro
dalle risposte che dieci notevoli attori ce--
1ibi di Hollywood hanno dato a una rivista

“cinematografica che 1i ha interrogati.

Gary Cooper deve viaggiare

Sentiamo Gary Cooper, il simpaticone
lungo ¢ dinoccolato che fa girar la testa

"' tante fanciulle, Con quella sua aria in-
differente cgli ha detto, scandalizzando chi
Jo ascoltava:

~ qualehe giorno, ma non per anni ed anni ».

« Prender moglie? 51, per

" Ora, & vero che a Hollywood i matrimoni
non. debbono obbligatorinmente durare anni
ed anni — vedi Gloria Swanson, John Gil-
bert e tanti aliyl —— ma qualche glorno,
via, & troppo poco. B poi egli ba delto il

‘perchd, Perché non ba terpo, « Ho tante

cose da fare, che una moglie mi imbarazze-
rebbe. Ho scoperto proprio in quest'ultimo
anno che nel mondo ci sone una quantita

di cose che non conosco ancora o voglio
vederde, apprenderle, sperimentarle ». K

per questo deve viaggiare. Ma una moglie
5 un vere incomodo nei viaggi, Quinedi...

_Ramon'Navé.rro ha idee all'antica

- Un altro idolo delle donne, ¢he hanno am-

. mirato ¢ ammirano sulle achermo - solo
- gullo schermo. ~- la perfezion del suo cor-
~po, diciamo Ramon Novarro spiega gosl il
- guo amore per il celibato, Hgli dice che
intorno ol matrimonio ha delle idee all'an-
. tlea, romantiche e latine, E gueste non pi-
“re ¢he abbiano accesso in Hollywood, Ko~ -
“mend devotamente religiose e il sua redo
~non. g permetiercbbe il divorzio se il ma-

" trimonio nomn fosse ‘un successo. Per Jub-ei -

- vorrebbe upa ragozza all'antica con antiche .
idee, amante -della: casa, fedele, leale, in

‘comurijone spirituale con lui, comprendente

L foutho interdsse conlugale: cose quests .
. che darebbero troppo fastidio alla maggio-
- ranza delle glovani in questi glorni.
o Inutile dire che-dopo questo dichiaraziont
~ “di. Ramon mighinia di ragazze americane sl -
. son trovate addosso tutte quelle qualith ¢
. guei-progh che egli preforisce. i Hollywood
~gembra divéntato un focolaio di virth do-
- ‘mestiche. R AREE SR A

Joel Mc Crea, poi, dice.
é) permettersi di essere am-

j\tﬁ_ﬂ_ex lontane 16 .aspiranti che lo riteng
futura mrs, Mc. Creq una-vita di comodit
a - sapere, infat

¥ vero, fare come altri attori

Otto astri di Hollywood - croce a delizia di tante
speranzose ragazze ~ spiegano la ragione del loro
celibato. Ma non ¢ detta 'ultimna parola.

visordo, & espedient

gialmente i1 mutrime
Snlod 5 Jy

~ altro non inbaresmi in-

. MeCren fa i contl
dice . semplicerente .

E non mette avantl ragioni mo-

‘moltoricco ¢ iu grado di assicurare ad una

pensa nemmeno. Per-
ché  Joel pensa che il
marito debba essere ve-
ramente il capo di fa-
miglia, e non si pud es-
serlo quando si vive, in
parte, sui proventi del-
la moglie,

Holmes teme
il fallimento

Anche Phillips Hol-
mes parla di bilan-
ci. «Se fate il bilan-
cio delle vostre
finanze - dice
— perché non g
dovete fare an~
che quello del-
la vostra vita? |
La min edu-
cazione mi
ha fatto men-
talmente in-
dipendente,
Ho lavorato
da me, mi
son fatto da
me; le mie
ambizioni, 1 |
miei propositi, i
mic¢i compro-
messi voglio che
siano aplamente
miei. Como divi-
derdt con uni. mos
glie?  Eppoi, sa-
pete come vedo il
matrimonio?  Unn
famiglia, eon tra-
diziond, con bimbi,
figi & nipoti. Unn
catn solida o alin!
con un attico e u
na cantina ¢ una &
miglhin. con unn sen
~aibilitdh famillare, I in
vece qui tutto & prov

8

o
p

tutto & immadinto van
taggio commerciales, spo

 mernitol Proferisco, senzn e

un'impress simlle.

. CQary Gfmt- ha paura -:
i Hollywood

_Cary’ Gramb che recenti interpretazioni.
“hanno messo bene nalto nel firmamento

cinematografico, & anche Iui una disilusione

per lo tante ammiratricl sue sorte in cosl
. Egli*dice che il matrimonio &
oppo difficile, - specialmente a
Dove un attore che prende mo<
con- noa cosy che’ altrove

- hreve {tempo

| ¢¥ Ja-pubblica opinione.
li non pud ignorarls, Basa, a Fol

geloda del syol attori o i fa pris
wei vindere ‘ed ¢levare s

ete moglie dovete accordarvi

certo tenore, usare certi mo-
bile, prrtecipare a daté
conirario vi' sentité avvilup

lora son guai. E'si fa

a moglie sia rinscita.a

e B P RonsTe e ppeeaoi e vivere apsdetie ¥ pot, e
poratl e divorgiatl, sudare & vedetsl o trovarsl huddeme

" matelmonio con lo wtato di divorsie o di separazio.

‘_-'(}ordm & timido ¢ mex (-3 mmppﬂ

tantp assolulo nel suol propositl, Ma ri
manda, Ha tanto amato fners che b
paura anche dell'acqua fredda del mas

un po’ difficile & trovarsi: wmdcizia
yers, tolleranza, comunione danl-

“gpern, di trovare in avvenire, Non

o seguirla, se no vi schinceln,

to arbitrario dittatore: et

o dal - pettégalersi o ddlle

spavento wldosso el egli Tugge il matrins
nin. Questo dicoun i eeliii peesistenti. A
wentitl, T luro degisione sembrerebbe dooe
viwalale, N i wtiort nen son divers dio
ghoadie womiad, B for
we fra poehi west ul :
cand i quenti di-
ratine von Hwnl '
tr ponvineds
mento e B
giony pat e
guali hane
figy prresy
reroafehie.

E. Nopeia

Una colazlone o Hollywood in onore of Rus
dolf Slebert, marito di Marlena Dletrich,
(alla acxa sintatra) In occaslone dello ano
purtenza da Hollywood par fa Germaria,
Vi & anchs la plecola Maria, fAglla daliv
dive. GI altri due oepltl sono Rouben Maw
moulian ¢ Manrice Chevaller con 1 quall
Marlene sta concretando an film. A lato
Maorlene nell*ablio maschile che ha fatio
parlar tanto 4 ylornalls

sorprese Janguide occhinte di ventra mi
glie o quel Lde diretiore, oppute a guel
glovanissimo grazioso altore, O e
glo solo pensiero di tanky nola o Cary
Grant il quale, peaeid, preferisce o
mandare il mutrimonio o quaado pos
trh fare nomeno di Hollyweel,

Byron: * o dopo il divorzio ¥

tn wome che, s vede, non b appress
wlfatto o filosofin H Hollywood & Wiltey Byron
it quade & sorpresa i tente cone, Sentiteio: w 'y

nel o nighteclobe », sedere
ore, che ¢'entea il

alle feste, danears sasiemne nel o 0
vicini nel prangi?s, O, dith il let

ne? Clentra perché o Hollywood, lo sapite, questo
due cose wono la conseguensy inevitabile dells pri-
mn, Cosl egli non vie sl matrimonio prerché tome
cidy che avverrh quando I matrimenio sard fimito,

Fortunatamente Gavin Gordon non &

Afrimonio. Yuole, certo, un malrimonio

i o di Interessl; mn son cose che
adesso.. - -
~Non ci resta che vedere che
‘eosn ne pensd Buddy Rogees,
Ponsn che i1 matrimenio non lo
attira, gl non ha prefecen
~ze quando si trattn di belle
donnine; ¢ ama s¢ bionde o
brine o ro#ge, & magre
- grassocee, Percid la scella di
“nun moglie non gl sarebbe
Cdifficile,. Ma dus
rante la sun care
rlera (non guella
artisticn), ha cor
- notcinte molte
eopple 6 ha visto
 che non. sono fe-
~ Jied, Rogers non-
Cha detto se non
gano. state felici
~per solpd sua, Ad
ogni modo quells: |
conpscenda g ha




vo il matrimonio chiede il divorzio. per
ritorpare al suo primo.amorel . s
“w Europa’ Film », tlnterpreta~ |
' P ot L LR ' o \ - L to-da: Charlotte Susa; H:
per | coniugi Kaiser, ma in seguito si vienc' a IR . _ : | Moscr, Georges A
scoprire che essi mon sono gposdti Jegalmente, oo - - : ® | lexander, Paul Mor-
perché il signor Giorgio Kaiser & gid sposato con. : \ € . pun. Diretta da
un'altra donna ¢ dalla quale non pud divorziare. : . 'g"mnz Wenzler,
In conscpuenza di cid i due avvocati sono .
costretti a cereare subito un'altro Kaiser il
quale possa spo~ . . '
sare la bella arti-




1 numero di Feb-
- bt_'aio della rivista

Jegpindre
nal

LA
DONNA

- & la pid antica “rivista

DONNA

offre o visione delle pid

I campo della moda fem.
minile, in questa fase di pas.
saggio tra l'inverno ¢ la
primavera,
prezioso per tutte le - donne
di buon gusto, ~

[ i i moda- che - si
stampt-in Jtalia: un fascicolo costa 8 lire.

LA

novitk  preparate

I un  pumerd

Nel fantustico 4'pnc-

sapgrio’ i un'isola

tropicale shoccin I'i-

dillio tra un giovine -

- bianco ¢ 'affascinan-

te fanciulla di un

cape  tribd.  Questa

»

fanciolla &

" LAVERGINE SACRA

da cui s'intitola il Alm-romanzo

d’amore ¢

i morte ¢he il sup-

- plemento- mensile a Cinema Il-
~Nwstrazione del mese  di gen-
- najo._presentay al lettord, -

- interprete del personaggio
. principale, splende in tutta
“la sua ‘grazia dolce ¢ sel.

o “vaggia nelle 25 scene tolte

: - dal film e riprodotte nelle
~:36 pagine di questo stupen-
do . fascicoloi - .

CON DUE BELLE COPERTINE A COLORI, ESSO |
COSTA UNA LIRA-IN TUTTE £ EDICOLE D'ITALIA-

o Pimmunin.
- sitay dell’ori

varie’ forme

lasccolo el |

ledico in Casa |
 Encilopedia della falute |

| presentaai letiori 64 drticoli,
- gupa difﬂlﬂﬂwm dell’igiene - |
inidustriale, nwova cienza the |
. agticnra Ta continua efficiensa |
o della macehing ‘umana; della Y
" JRlne octuale nella prvicg;
dell' illuminaxione. e dei. sioi
rapporti-con la salute di chila
 vora; dell'immaginazione; del-

Cigiane - della malattia’ “della

o pefle che passw sotto il nome

i tmpetiggine w; dell inala-
es sistemi

elitive norme i enra; - delle

ainrale ¢ aequi-
ine, cura ¢ gua-’

piteiseme |
el inanizio- - |

1% "61-1;.“;'1-‘#_,?1-."‘.{?_&“?!5 in-

notfurni, con Je

indigestione . -
degli anfermi, -

|- fascioto costa cinque e 1 tute Hate. | |

' . L
« La  tavola dei  poven ».
 Realigzaziane di Alessandro

Blasetti, interpretaz. di Raf-
Jaele Viviani, Leda Gloria,
Marcello

Salvatore Costa,
Spada. |

Non -ci si spiega l'insuccesso
di questo film, a Roma so-
* prattutto, quando altri « Ci-

nes » molto meno felici di

o _ quanto esso non sia, sono
stati accolti, almeno con rassegnazione, dal
pubblico. Probabilmente i1 pubblico & stanco di

protagonisti dispotici . ¢ di celebritd del teatro

che si trasferiscono con soverchia frequenza,
armi ¢ bagagh sullo schermo, a puro scopo
reclamistico ¢ finanziarip, Tra noi « La tavola

dei poveri n & passata senza infamia e senza
lode, anche perché -la Pittaluga, -nell’assegnare

un film al Reale gid lo condanna: il pubblico
dei grandi verdetti non frequenta questa sala,

“Tuttavia, non mi sembra che meritasse un si-

mile trattamento. I tema & ottimo, la favola

abbastanza credibile ¢ la moraletta non peggiore

di, tante altre che si ritennero degne’ di discus-
sione, E gli attori sono bravi, la regla accurata
¢ per molti riguardi piacevole, Certa lo-scenario
risente del difetto iniziale. Viviani aveva gid
seritto la commedia per la sua compagnia e, nel
Ailm, della forma tedteale ha conservato il segno
preciso,  nella  impostazione, nella  suddivisione
in_ tre atti.con relatvi finali, E anche i perso-
naggi, visti teatralmente,. sono rimasti teatrali,
di maniera, rispondenti a precise norme di pro-
spettiva, d'effetto sicuro, come son tutte le fA-

gure ideate ¢ impersonate da quest’attore-autore, -

cosl intelligente ¢ ingegnoso, ma ahime, im.

prigionato senza vip di scampo in una formula -
tradizionale, che gli ha sémpre impedito di rag-
giungere un clima- di vera poesin drammatica, .

<ol perdere,

I NUOVI FILM

nella quale gli americani, i francesi, i tedeschi,
han battuto il naso pitt volte, quanda si credette
che il nuove mezzos teenico  dovesse ncerarc
nel canto dei divi, Ja nuova ragion d'essere del
cinema, _ ' _
Pure, il Bonnard sc 1% cavaw, ricorrendo
a una specie di grottesco, Non potende proprio
dire al cantante: voi, al Teatro Reale dell'Qpe-
ra siete senza dubbio immense, ma sullo scher-
mo proprio non vi ci vedo, ha pensata di affi-
dargli una parte di tenore timido, vittima del
timor pinico, che, da solo, m:li‘mnmu‘?s della
propria casa, fila note perfette da cstasiare un
usignolo ¢ sulla scena steeca spaventosamente €

s fa fschiare. Costui ha due amici, due com-

pagni i triboli, i quali si son messi in testa di
arricchire alle sue spalle ¢ si pud quindi imma-

“ginare la loro disperazione dope un clamorose

insuccesso della gibigianna, che rischin di far
tramontare i rosei discgni. Allora, uno dei due
che deve aver visto al varietd i due comici ¢he

~si seimmiottano, fingendo, l'uno di trovatsi di-

nanzi a uno specchio ¢ Paltro d'esserne limma.
gine riflassn, ha llidea di valersi dello stesso
“sistema in teatro, I tenore autentico. canterd td

e quinte e il falso, che &, olre che sfacciato,

magre e elegante, prenderd il sun poste sulla
sceng, L'espediente sorte il suo cffettn, Tuni <i
cascano ¢ i mutolo ne ba la gloria ¢ proposte
d'amore ¢ d'affari, : ,

Giuoco divertente, che avrebbe potute avere

" anche maggiori sviluppi ¢ che sarebbe stato bene

concludere in alre modo, ciog con la delusione
‘generale ¢ Pabbandono di impresari ¢ inname-
rata, alla rivelazione del teneco, eni il cantante,
preso coraggio, si decide, Ma forse lo Schipa
non Jo avrebbe gradite perchéy le celebrith  ded
teatro (¢ quoesto & il Jora pid grave difetts nel
cinema) non amano i personaggi che finikona

. "‘!'ﬁono seritti tolti da vecehi giornali ¢ dn vecchie riviste,
in cui il giovane d’Ansunzio, con arte delivata ¢ po-
tente; annunziatrice del suo portentoss meriggio, gloca

e [ntorno a cast d'amors con lndegperenza d'un - cosliatore,

B un volume che fu parte della: Collewione « [ breviari dell amore »,
. Erilegate in raso impresso in oro, Costa Cingue lire in it Tralia,
~ RIZZOLX & Q, - PIAZZA CGARLO ERBA N. 6 « MILANO

- Credere che s possa far diventare cinemato-

grafico un - upezzon teatrale, svuotandolo quanto

pitr possibile delle parole, riducendolo allo schele.

tro essenziale ¢ intercalandovi pittoreschi esterni,

cavalli ¢ carrozze, piardini e cancelli, & vn'illu. - §
sione in cuiy oggi, non dovrebbero cadere pit
“nemmena glinesperti, 11 Blasetti, che ha dovuto,
‘| eredo suo malgrado, subire questo cdmpito, lui

che & cineasta nl cento per cento, ha. tentago

Tu mistificnzione, tanto per salvarsi, ma forse non
-nascondendosi “che, a rigor di termind, - errore

per -errore, sarcbbe stato  meglio  fotografare il
teatro, lasciando libero Viviani di sfogare, a suo
mode. I credn, anzi, lo abbia veluto fure, ma

| che Vinesperienza' cinematografied dell'attore, [
-} suo gestitolare eccessivo, lo: abbinno costrettn
- | nel “momaggio, o sopprimere. molto metragglo
~recitato,. accontentanicdosi di - accenni, $i notano, . 318
~infatti, qua e M, slegature ¢ dlcuhe scene, cost
come ci sono . state presentate,” non  giustificann
nemimeno la presenza - dell'interprete, tanto: &
ammutelito ¢ imbarazzato, Comunque; il filmetto
i salva. Avrebbe certo guadagnato-dalla rinunzin -
di - taluni  rabeschi. lirichegyriand, come quello
| fimale della seala,” con la” vecchinia che scende
|- e la giovinezza che sale, che’ ¢i fa venire in
| ‘mente una famasa oleografia. da -salotto - pozza-
{. niano. ¥ passiamo sopra o quella fotografia a4l
* magnesio, di pieno giorno, nel parco, alla’ quale
+I'autore non aved voluto rinunziare per 'efletto,
di discutibile gusto ¢ opportunitd, che né deriva,
| Far appello -aila Provvidenza diving, per ‘sentirst
1 subito preso di mira.da una specie di - rivolte)-
L vlata, € cosa che soprattutts contrasta con lo spis
| rito di- cristiona carith cui il lm: vorrebbe, ce.
" Hando, SRR DR

informarsi,” o o L

«Tre’ womini “in " frack ».

| Realis, di Mario Bonnarvd, .
| interpretax. i Tite: Schipn,

“mili da come soto i

s dndicazioni s mi
questh amanti ‘o distanga, un be

« Halls Pavigil Halld Berlis
nol », Redaliweas, di  Jubien
Dnpivier, interprems. di Jo-

Jelte Day, Germaine Awisey,
Wollang Klein ¢ Karl Ste-

pancek. |
1l Duvivier, che imita chis-

ramente Réné Clair, ha com-

posto unn garbatlssima e
ricatura, che ha moha di

T . vertito i} pubblice, Ha svge
~to unn buona trovita, suggeritagli dul parlats,
~da cui la vicenda logleamente ﬁa :

¢4l sin fermato alla superficisle oseers |

o ehe ginnamarane |
o, graie wlla loro voce |
m-;:rr_g, doppiate da- alwee

 del fatto, feny’

altri che  perdonp - fu

Villusione-dalle vocl

fime o albel

~ vasserh dinanzi alln realed

delle Jora dee? B i} Duviv

- _glell@, pecché nell'smore

Fratelli- De Filippo, Milly, .
Camillo Pilotto, Oreste -Hi- - B

Tryan.

Jancia, Margy Cella,. Cecil

Altra rima obbligats, che
deve aver messo il Bonnard

Jin serio imbarazzo, Mi ri- - pley
“sultay infatti, che non sapen~ ran

far_diventare foto

& non potete nilal-
tare il voitre placing

o perchd il vosfie latie nen &
buone, o won ¢ subleienie,
o perché non godete perdetia
galute, o prechd dovele lavos
rare, v avels displaceri,
vloorrate fiduclose sl
Glaxo
latle purissime, sestanzioso,
facilments  digoribile comine
nenfe unn dose sggivnfe ban
precivata di vifaming 1),
f medicl, per primi, dione i
Glaxo al lors bambinil
I Glaxo, costa un pd i pid
depli alimentl comund,

mn, che gqualitsl

riva, Peccam,

tografare, spess cosl digsin |
ealtd, sluwtl magart nefs |
4l ocl ehi'esse’ hanho pvito o yirgs |

- stito, Evidentemente, per metito. del mewsi mes- |
- ¢ankcl; nascona el monde passionl per cresture
Inesistentl, - che I fantasta amiorosn - ostey

LA SALUTE.
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VENERE BIQND& (cont. da pag. 6).

— Ah, come si sta bene. Di', mamma,
@ te ne andrai di nuovo, adesso. e

— No, caro, non me ne andrd pid.

— Ma se te ne vai, — insistette Jobhuny,
— tornerai domani a sera per mettermi di
nuovo a letto?

— 81, caro, Dormi.

— 'Oh, no, mammal Non ne ho voglia.
Fammi il piacere, prima di andartene, rac-
contami una storia... : S

— E quale vuoi che ti racconti?

~ Quella della Germania. ~ Sai, quella
che comincia « Era Ja primavera in Ger-
“mania... ». £ tanto tempo che non la sen-
to pih raccontare..,

- Ma il babbo la sa molto meglio di me,

- w Dice che I'ha dimenticata,

— Chicdigli ancora di raccontartela,
vadrai,

Johnny si rizzd a sedere sul letto e, fa-
cendost portavoce con le mani, chiamd:

-~ PPapd, oh papi! |

—= [Bgcomi, cato,

E Ned comparve sull’uscio, col viso stra-
volto, o si avvid lentamente verso il let-
tugeio,
== Lo mamma, - disse il piccolo, -
dice che non & vero che tu abbla dimenti
catn I storin della Germanin,.,., -

w Jippure & proprio cosl,

wew Ceren di ricovdartela, papid, - sup-
plicts Johuny, - Comincia cosl: « Era la
primavera in Germania, ed io oro andato
a fare un viaggetto a piedi.. ».

o Be'l Vedinmo se me la ricordo: ero
andato r fare un viaggetto a piedi con de-
ghi amici o eravamo tutti felici.

won I poi? S

~ Non ricordo pif,

e Non ti ricordi che avete incontrato

un drago seduto su i un automobile?

~ {(3id, & vern, & proprio cosl,

~w B poi che avete visto un gruppo di
principesse che facevano il bagno?

~ ML pare..,

(Vedi pagg. 8-9),

Siamo a Preston nel Kenwecky, nell'anny 848,
“one niel medioevo e femdatard  vivali,
la « faidde » dei Summers ¢ guella dei Linch,
le due pit importangi Gamiglie del luoga, esis
ste unn sorde civalitd che la mindma provoca.
gione pud far divenire guerra aperta ¢ crucnia,
~ Nonostante ¢ a disperto di ¢id, tra David
Lineh ¢ Retty Sununers sorge un grande amore,
1 laro primg incontro avviene salla diligenza
che I trsporta versa Preston dai collegi dels
Piist, dove avevano compiuto ln loro- educazione,
Per festeggiare il ritorno di '
glin Summers offre agli amicl .
rato ¢ David ha la_tameritd
idillio & breve, chd il fra
bert, - smasehera. 1imprudente, sS4
¢id che consideri un vero altronte, - ol
rivoltella ¢ tira su David, Benché: ferita qu

t recarvish, M
He

Summers & uceiso dalli sua sgssa g,
David {ugge insepuito da tutto il wiclan ¥

veeigore di- suo Fratello e, pur  essenco
dg il pericolo. mortale, monte )

ioereano, - ritorng wu .a:zu.i;;i pussi ¢

Cte biblioteca  cinematografica.

Betty, la fami.
batlo muasehe-.

g e gl

weath
coi un balzo lo atterrn € nelia lotta il glovane .

{el Summers, Ma egh non vuole che Beuty lo

Bis,

— E allora, cosa hai fatto, mammina?

— Gli ho detto di andarsene, ma hii non
se ne ¢ andato, finché non mi ¢bbe strap-
pato una promessa...

— Di incontrario, dopo,

- E lui, non ti ba chiesto altro?

— No, — si affrettd a dire Ned, — Al-
lora, ero un ragazzo sentimentale e sciocco.

— Perché sciocco? —-- chiese il bimbo. —
Poi sei andato a teatro, non & vero?

— §i, sono andato a teatro.

— E allora hai vista la mamma che can-
tava, e che era bellissima, ¢ il tuo cuore...

— Sai, Johnny, allora non conoscevo an-
cora la donne. ‘

— No, papd. Ora non me la racconti pilt
come una volta. Raccontamela tu, mam-
ma. Cosa & accaduto quando T'hai visto?

Ned interruppe bruscamente il figlio:

— Sii buono, Johnny, mettiti a dormi-
re. La mamma.deve andarsene, ora...

Helen alzd gli occhi, e vide il volto di-
Ned cositratto dalle spasimo. Gli si avvici-
nd, tacendo. Se avesse parlato sarebbe
scoppiata in singhiozzi. Mormord soltanto:

e Ned.., L _ :

Sent) 1o sguardo di Ini pesarle sulla nuca,
sui capelli, sul corpo, come una cosa tan-
gibile, come una carczza. '

w— Nod, — aggitunse poi a stento — la-
sciami rimanere gui, _

— Hai ragione. Questo & il tuo -posto,
Helen. Rimani,

Due mani la strinsero, la rovesciarono,
una bocca ardente cexcd la sua.

FINE.

Questo film-romanzo verrd pubblicato - tra
pochi giorni — dal N. a del supplentento men-
sle @ Cinema Hustrazione, Sard anche questo
ana stupendo fuscicolo di 36 pagine, ricco di
yubriche, notisie, profili, ¢ con due belle caper-
tine « colori, Verrd messo in vendita in iutia
Italin -l solito prezzo di una lira la copia. Dalla
raccolta di questi fuscicoli gli amatori del cinena
potranno ricavare la pits ricca, waria ¢ docmens

wamutate in amore prafondo, gli di wtte le sue
cure amorose ed il plovane Jentamente s ri-

stabilisce,

Tre anni sona passatic il sogno damore di
Pavid Linch ¢ i Betty Summers non st ¢ rete
Vzzato, David ha sposato Helen ¢ Betty si @
anita in’ matrimonio con un plovane ingegnere,
snlvin Brown, _

David ed [elen s sono stabiliti in una pic-
coln, lontana fattoria del Went ¢ le loro nowvze
sorie state allictate dalla nascita di un. bambing,

Nella casa regnn ln guiezza ed una plecola

versariy del picenlo, Unico invitta - & il vee-
¢hin amico Dennis Epatein, che arriva con. il

1 13

sua carro-negowio ¢ porta in regalo. una piceola
« scatola musicale w svizzera, o o
S M Tn festiceluoln @ - interrotta dui. utla terras -
- gll indiani hanno attacento . factoria,
ue uomini 8l barticano nclln. casa

bru baet) s . oL o
L& Frecce grandinano, ispersi- | | o
meﬁtﬁ* spﬁr-:mgfd;dl& f il,ﬂl : i | g | (O EF
{a non vi & scampo: prima cade Felen, pol, 14 oo a8 pin g
ferito, si abbnute nl suolo Dennis, “David fzﬁe i 3 m“ i m maﬁf"
di dolore, combatee da titang, ma tutte & 1ou- ormai. 'Sei vikloriosa,

dle... Poco dopo, mentre il piccolo “Linch &
~rapita, dagli Indiani, - anche David. soccombe, .,
L Toalle mincerie della’ casa =t:sc.;;‘l.bp;:l_‘§c>llan,dq,L!cn%-.

¢o sopravvissuto al. massacro.

 Cinem Ja_ | Mummiom o

LA CIPRIA '

) Sterde su

DI GRAN
MODA

ogni, guancia lincardo

della giovinegza

* FELL CELLA-MILANO

Dopo un- anng

Hl.mo Dott, Barberd,
~ Dopo sei mesi di cura mi sono
ricresciuli 1 capelll abbasiarise
folti rome pud vedere nells due
fotografie fatie prima ¢ dopo la
cura, & che la mando per mia ¢
sua snddisfagions... ostervi la su-
perba caprolintura dopo un anne
della sua cura, :
Dev,e Bariciano ‘A, (Airola),

- Par qualsiasi malattia del Ca»

pelll, forfors, prurito, caduty .

cesgnnte, alopecia o chlazze, cn.

pelll  gelgh o bianchl, chisders

ratis 'opuacolo U, ul: Doit, Dars

eri, Plnzza 5. Ollva fo. Palermo,
.J . . '

I

Con § numeri 1 « 2 - 3 e .

fini psslgono | |
Brown, fglia |

18 5 . 6«17 - 8% .9 - riompire
4 i nove quadretti del nostro dise-
B o in modoe ehe du quulungue

| LF 15 parte of nddizioni risulti sompre
18 18

il rotale i 15, Enviate Tn solu-
gione di  questo  concorse  con
unite alls vostra lettexra um fran.
cobiolle onds infocmarvi se la solnxione & centia.
Cosl wnifornmndovi alle condizioni di - questo
concorko, specifients in letern che vi spadicemo,
rlesverete subito un magnifice peamie completas
monte gramito ¢ fn phy parteciporots. allu dls
steibvzione in demure, Serivere: AL PREMIO -

Rizzoll & Cl - Plazza G, Ef_b_a., 6;Milano

ROMA
GUIDA PRATICA N

PER IL VISITATORE
CHE HA FRETTA

36 pagine stampate o illustrate in -
rotocalco, con una grande, sugge-
stiva veduta panoramicn detla Cit-
! Fterna in copertina, B Ja pid
ngpiornata ‘e pratics  guida - di
Romat nelle principadi edicole e
Cin wike e Stazioni Ferroviarie
del” Regon ‘costa una lira, Ri-
chicste can Francobolli a:

| Sextone C. 1. . Curella postale 285 - Torino.
festa hn luogo in occosione del gecondn annis | Seese————eg—" st e A

‘mio sconfindto amore K assistérd sempre.

i

il Orchided selvaggia... -

gine, 2

Ton hai pits bisogno di me, -
salivai ancora pitt in alto, 1l
| , Forse ci ri-
vedremo, forse non c'incontreremo pit. Sii forte, sii
‘felice, La vita ¢ tua. Dio ti benedica. Tuo Mawrizion. ..

- Gon qucswmmlaMAURIZIO STILLER .
il graade indimenticato regista’ che per primo intul -
" perse i Greta Garho le dotl che doyevano assicurarle 1o sua
“carriefa trionfale; lascinva Hollywood ~— tomba di ogni amo-
5 L per. ‘portare lontano lontano il suo - disperate sogno
¢, ‘Greta non rivide phl il suo. Maurizig, coluf che .~
dmava ed 2 oui tutto doveva, La notizia della sz =~
tragica morte Ja_raggiunse improvvisa, mentre ~ nello stu-
Ii villafite. di luce ~= stava girando le¢ ultime scene del 00

AL DL VITA ED I SUOL FILM
-, 2 stupende. copertine 2 ‘colori, upa grande tavola
testo - in.rotocaleo: i tutte. le edicole: costa Una Jira,
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